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COMPTE RENDU DU CONSEIL MUNICIPAL 
DU JEUDI 02 NOVEMBRE 2017 

 
Le deux novembre deux mille dix-sept, à vingt heures, le 
Conseil Municipal régulièrement convoqué, s’est réuni au 
nombre prescrit par la loi, sous la présidence de Monsieur 
Bruno CARRERE, Maire. 
 
Etaient présents :  M. CARRERE  Maire,   Mmes  SEMERENA,   GALLOIS,  
CEDARRY,     MM. GOYHENECHE,        ROUAULT,       DRIEUX     Adjoints,  
Mmes  ORHATEGARAY-SONNET,   LAMAISON,  CASABONNET-MOULIA,     
DOYHENART,     DURAND-RUEDAS,     MM.    MINVIELLE,     IBARBOURE,  
DAGUERRE, MACHICOTE, OSPITALETCHE, ROUGET, SERRANO, SARRATIA,     
LAPEYRADE, MAILHARRANCIN, SAINT-JEAN, DUMON,  VINET,  URRUTIA,     
Conseillers municipaux. 

 
Etaient excusés : Mme ARISTIZABAL 
 
Absents : Mme MOREL, M. CENDRES 

 
* SECRETAIRE DE SEANCE : Monsieur LAPEYRADE  
 
* Madame Aristizabal donne procuration à Monsieur 
Machicote. 
 
 
* INSTALLATION DE MONSIEUR ERIC MAILHARRANCIN EN 
QUALITE DE CONSEILLER MUNICIPAL EN REMPLACEMENT DE 
MADAME ISABELLE LARRONDE, DEMISSIONNAIRE. 
 
Monsieur le Maire présente le rapport suivant, 
 
Il informe que par courrier daté du 11 octobre 2017 reçu en 
mairie à la même date Madame Isabelle LARRONDE, a exprimé 
le souhait de se démettre de ses fonctions de Conseillère 
Municipale. 
Monsieur le Maire rappelle au Conseil Municipal que 
conformément aux dispositions de l’article L.270 du Code 
Electoral, le candidat venant sur une liste immédiatement après 
le dernier élu est appelé à remplacer le Conseiller Municipal élu 
sur cette liste dont le siège devient vacant. 
Madame Marie-Christine AMESTOY qui était la candidate 
venant immédiatement après le dernier élu de la liste Uztaritze 
Bai a à son tour par courrier daté du 22 octobre 2017, reçu en 
mairie le 24 octobre 2017 annoncé sa démission du poste de 
Conseiller Municipal, c’est donc Monsieur Eric MAILHARRANCIN 
candidat venant immédiatement après le dernier élu de la liste 
Uztaritze Bai  qui est élu Conseiller Municipal. 
 
 
* URBANISME. 

1. VENTE LOT A BATIR SECTEUR ELIZAGARAIKOBORDA – 
CONSORTS ETCHECOPAR-DUHART. 

Madame Lamaison présente le rapport suivant,   
 
Par délibération du Conseil Municipal en date du 29 septembre 
2016 il était décidé de proposer à la vente  9 lots à bâtir 

 2017ko AZAROAREN 2ko OSTEGUNEKO 
HERRIKO BILTZARRAREN BILDUMA 

 
Bi mila hamazazpiko azaroaren bian, arratseko zortzietan, 
Herriko biltzarra ohiz gomitatua, bildu da legeak manatu 
kopuruan, Bruno CARRERE Jaun Auzapezaren 
lehendakaritzapean. 
 
Hor zirenak : CARRERE jauna Auzapeza, SEMERENA, GALLOIS, CEDARRY  
andereak,     GOYHENECHE,    ROUAULT,    DRIEUX    jaunak    Axuantak,    
ORHATEGARAY - SONNET,        LAMAISON,         CASABONNET - MOULIA,  
DOYHENART,   DURAND-RUEDAS   Andereak,   MINVIELLE,   IBARBOURE,     
DAGUERRE,      MACHICOTE,      OSPITALETCHE,     ROUGET,     SERRANO,  
SARRATIA,  LAPEYRADE, MAILHARRANCIN, SAINT-JEAN, DUMON, VINET, 
URRUTIA  Jaunak kontseilariak. 
 
Barkatuak : ARISTIZABAL andereak 
 
Hor ez zeudenak : MOREL anderea, CENDRES jauna 
 
* SAIOAREN IDAZKARIA : LAPEYRADE Jauna 
 
* Aristizabal andereak ahalordea Machicote jaunari eman dio. 
 

 
* ERIC MAILHARRANCIN JAUNA HAUTETSI BERRIARENGANIKO 
KARGU HARTZEA,  KARGUA UTZI DUEN ISABELLE LARRONDE 
ORDEZKATZEKO. 
 
Auzapez Jaunak ondoko txostena aurkezten du, 
 
Jakinarazten du, 2017ko urriaren 11ko gutunaren bitartez, 
Herriko etxean data berean heldu dena, Isabelle LARRONDE 
Andereak bere Herriko Kontseilari karguaren uztearen xedea 
jakinarazi duela. 
Jaun Auzapezak Herriko Kontseiluari jakinarazten dio, 
Hauteskunde Kodearen L.270 artikuluaren erabakien arabera, 
azken hautetsiaren ondotik dagon hautagaiak, bere kargua 
uzten duen zerrenda hortako Herriko Kontseilaria ordezkatuko 
duela. 
Uztaritze-Bai zerrendaren azken hautetsiaren ondotik berehala 
zagon Marie-Christine AMESTOY Andereak bere aldiz, 2017ko 
urriaren 22a egunekoa den gutunaren bitartez eta Herriko 
etxean 2017ko urriaren 24an ukana, bere Herriko Kontseilu 
gisako kargua uztea jakinarazi du, ondorioz Eric 
MAILHARRANCIN jauna, Uztaritze-Bai zerrendako azken 
hautetsiaren ondokoa dena, Herriko Kontseilu gisa izendatua 
da.   
 
 
* HIRIGINTZA. 
 
1. ETXE ERAIKITZEKO DEN LUR ZATIAREN SALMENTA  
ELIZAGARAIKOBORDA  GUNEAN – ETCHECOPAR-DUHART 
SENAR EMAZTEAK.  
 
Lamaison andereak ondoko txostena aurkezten du,  
 
2016ko buruilaren 29ko Herriko Kontseiluko deliberoan erabakia 
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secteurs  Elizagaraikoborda (4 lots), Arruntza gaina (4 lots)  et 
Bereterrenborda (1 lot) ; les conditions de ces ventes étaient par 
ailleurs arrêtées. 
Suite au désistement des consorts TRUQUES- ETCHEGARAY, il 
vous est proposé de retenir les consorts ETCHECOPAR-DUHART 
pour l’acquisition de la parcelle cadastrée AZ n° 228 secteur 
Elizagaraikoborda d’une surface de 947 m² et au prix de 79 349 
€ ; 
Il est précisé  que les acquéreurs  seront autorisés à déposer un 
permis de construire avant la signature de l’acte par devant 
notaire. 
 
Le Conseil Municipal, 
 
Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 30 juin 2016 
fixant le prix de 4 lots à bâtir secteur Elizagaraikoborda ; 
Vu l’estimation du service local du domaine en date du 3 février 
2017 ; 
 
- APPROUVE la vente du lot à bâtir cadastré AZ n° 228 Secteur 
Elizagaraikoborda aux consorts ETCHECOPAR-DUHART d’une 
surface de 947 m² et au prix de 79 349 € ; 
-  AUTORISE les acquéreurs à déposer leur demande de permis 
de construire avant la signature de l’acte notarié ; 
- AUTORISE Monsieur le Maire à engager l’instruction des 
différentes procédures d’urbanisme et de travaux nécessaires à 
cette vente ; 
- AUTORISE Monsieur le Maire à signer tout acte afférent à 
cette décision. 
 
VOTES :      POUR                      25 

      CONTRE                   0  
                     ABSTENTIONS        2 (Aristizabal, Machicote)  
 
 
2. OFFRE DE CONCOURS DES CONSORTS ETCHECOPAR-DUHART 
– LOT A BATIR SECTEUR ELIZAGARAIKOBORDA - CREATION 
D’UNE CANALISATION POUR L’EVACUATION DES EAUX USEES 
APRES TRAITEMENT ET DES EAUX PLUVIALES DU LOT A BATIR 
SECTEUR  ELIZAGARAIKOBORDA VIA LES PARCELLES 
COMMUNALES AZ N°  5 ET 6. 
 
Madame Lamaison présente le rapport suivant, 
 
Afin de doter le lot à bâtir secteur Elizagaraikoborda d’une 
capacité plus importante d’utilisation du terrain par des 
constructions ou autres espaces libres  , une solution technique 
a été étudiée en concertation avec le syndicat de communes 
URA notamment compétent pour les questions 
d’assainissement pour ne pas implanter sur ce lot les drains 
prévus pour la dispersion  des eaux usée après traitement et de 
les remplacer par une canalisation pour recueillir les effluents 
ainsi que les eaux pluviales collectées pour les  déverser dans un 
ruisseau en partie arrière de ce terrain. 
Cette canalisation réalisée par la commune serait implantée sur 
les terrains communaux AZ n° 6 et 5. 
Elle sera financée sous la forme d’une offre de concours versée 
par les acquéreurs à la commune soit, 4 346 € pour les consorts 
ETCHECOPAR-DUHART. 

izan zen salmentan ezartzea etxe eraikitzeko 9 lur zati, 
Elizagaraikobordan (4 lur zati), Arruntza gainan (4 lur zati) eta 
Bereterrenbordan (lur zati bat) ; salmenta horien baldintzak 
finkatuak ziren. 
TRUQUES- ETCHEGARAY senar emazteek gibelerat egin ondoan 
ETCHECOPAR-DUHART senar emazteen atxikitzea proposatua 
zaizue Elizagaraikoborda gunean den 947 m² egiten dituen AZ 
228 lur zatia eros dezaten 79 349 €ko prezioan. 
Zehaztua da hautagaiek baimena ukanen dutela eraikitzeko 
agiriaren aurkezteko, akta notarioan sinatu aitzin. 
 
Herriko Kontseiluak, 
 
Ikusirik, 2016ko ekainaren 30eko deliberoa zeinetan 
Elizagaraiabordako 4 lursailen salmenta baldintzak finkatuak 
ziren ; 
Ikusirik, 2017ko otsailaren 3ko tokiko zerbitzuaren estimazioa ; 
 
- ONARTZEN DU ETCHECOPAR-DUHART senar emazteei 
Elizagaraikoborda gunean den 947 m² azalerako  etxe eraikitzeko 
AZ 228 lur  zatiaren saltzea 79 349 €ko prezioan ; 
- BAIMENA EMATEN DIE erosleei eraikitzeko agiriaren 
aurkezteko, notario akta sinatu aitzin ; 
- BAIMENA EMATEN DIO Auzapezari behar diren hirigintza 
prozedura ezberdinak eta obrak abia ditzan ; 
- BAIMENA EMATEN DIO Auzapezari erabaki honi lotu agiri oro 
izenpe dezan. 
 
BOZKAK :      ALDE        25 
        KONTRA                  0  
        ABSTENTZIOAK      2 (Aristizabal, Machicote) 

 
 
2. ETCHECOPAR-DUHART SENAR-EMAZTEENGANIKO PARTE 
HARTZE ESKAINTZA – LOTE ERAIKIGARRIA 
ELIZAGARAIKOBORDAko ALDEAN – LEKU HORRETAN 
ERAIKITZEKOA DEN LOTETIK, UR ZIKIN TRATATUAK ETA EURI 
URAK ATERARAZTEKO HODI BATEN SORTZEA ETA AZ 5 ETA  6 
ZK HERRIKO LURSAILETATIK IRAGANAZTEA. 
 
Lamaison anderea ondoko txostena aurkezten du, 
 
Elizagaraikobordako aldean eraikitzekoa den loteari leku libro 
edo eraikin gehiago izateko ahalaren eskaintzeko, aterabide 
tekniko bat aztertua izan da saneamenduaz aditua den URA 
sindikatuarekin, lote horretan, ur zikin tratatuen aterarazteko 
aitzin ikusiak ziren hoditeriak ez ezartzea, eta hodi bakar batez 
ordezkatzea, ur sanotuak eta euri urak bildu ondoren, lur horien 
gibelaldean dagon erreka batera isur arazteko.  
Herriko etxeak eginen duen hoditeri hori, herriko lurretako AZ 6 
eta 5etan kokatua izanen da. 
Erosleak herrikoetxeari ordainduko dion parte-hartze eskaintza 
baten bitartez, hona honetan diruztatua izanen da, 
ETCHECOPAR-DUHART senar-emazteak= 4 346 € 
 
Herriko Kontseiluak, 
 
- ONARTZEN DU, ETCHECOPAR-DUHART, senar-emazteen 
parte-hartze eskaintza, gain honetan itxuratua den 
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Le Conseil Municipal,  
 
- ACCEPTE l’offre de concours d’un montant de 4 346 € des 
consorts ETCHECOPAR-DUHART, pour le financement de 
l’équipement ci-avant décrit ; 
- PRECISE que les crédits seront prévus sur le budget de 
l’exercice 2017 ; 
- AUTORISE Monsieur le Maire à engager toute démarche 
afférente à cette situation.  
 
VOTES :      POUR                      25 

      CONTRE                   0  
                     ABSTENTIONS        2 (Aristizabal, Machicote)  
 
 
3. LOCATION DE MEUBLéS -  INSTITUTION DE L’AUTORISATION 
PREALABLE DE CHANGEMENT D’USAGE DES LOCAUX 
D’HABITATION SUR LE TERRITOIRE DE USTARITZ. 
 
Monsieur Goyheneche présente le rapport suivant,   
 
La loi n°2016-1321 du 7 octobre 2016 pour une République 
numérique est venue renforcer l’obligation déclarative des 
meublés de tourisme auprès des communes. 
Pour mémoire, constituent des meublés de tourisme les villas, 
appartements ou studios meublés, à l’usage exclusif du 
locataire, offerts en location à une clientèle de passage qui y 
effectue un séjour caractérisé par une location à la journée, à la 
semaine ou au mois et qui n’y élit pas domicile. 
Le fait de louer un local meublé destiné à l’habitation de 
manière répétée pour de courtes durées à une clientèle de 
passage constitue un changement d’usage. 
 
Depuis la loi ALUR, ce changement d’usage est soumis à 
autorisation préalable obligatoire du maire dans certaines 
communes :  
· Paris  
· Les communes de la petite couronne parisienne  
· les communes de plus de 200.000 habitants  
· Les communes appartenant à une zone d’urbanisation 
continue de plus de 50.000 habitants définie à l’article 232 du 
code général des impôts, c’est à dire situées en zone tendue 
pour l’accès au logement)  
· sur décision du préfet sur proposition du Maire (dans les 
autres communes).  
 
Dans les communes où le changement d'usage des locaux 
destinés à l'habitation est soumis à autorisation préalable, une 
délibération du Conseil Municipal peut décider de soumettre à 
enregistrement auprès de la commune toute location pour de 
courtes durées d'un local meublé en faveur d'une clientèle de 
passage qui n'y élit pas domicile, qu’il s’agisse de la résidence 
principale ou secondaire.  
 
Toutes les locations touristiques disposeront ainsi d’un numéro 
d’enregistrement qui devra figurer dans les annonces de 
location et notamment sur les plateformes d’intermédiation. 
 
Le décret du 28 avril 2017 définit la nature et la liste des 

muntaduraren diruztatzeko ; 
- ZEHAZTEN DU, delako kredituak, 2017ko finantza aldian aitzin-
ikusiak izanen direla ; 
- BAIMENA EMATEN DIO Auzapezari, egoera horri lotuak diren 
urrats guziak abia ditzan.  
 
BOZKAK :      ALDE        25 
        KONTRA                  0  
        ABSTENTZIOAK      2 (Aristizabal, Machicote) 

 
 
3. APARTAMENDU MUBLATUEN ALOKATZEA -  UZTARITZEKO 
EREMUKO BIZILEKU LOKALEN ERABILERA ALDATZEKO 
AITZINETIKO BAIMENA EZARTZEA. 
 
Goyheneche jaunak honako txosten hau aurkeztu du,   
 
2016ko urriaren 7ko 2016-1321 Legeak, Errepublika 
Numerikorakoak indartu du turismorako apartamendu 
mublatuak herriko etxeetan aditzera emateko beharra. 
Argi dezagun zeintzuk diren turismorako apartamendu 
mublatuak; halakoak dira pasaeran diren jendeei, bertan finko 
bizitzera jarri ez baina egunerako, astebeterako edo 
hilabeterako, beraiek bakarrik balia ditzaten alokatzen zaizkien 
etxe, apartamendu edo estudio mublatuak. 
Bizileku den lokal mublatua aldi laburretarako behin eta berriz 
alokatzea lekuaren erabilera aldatzea da. 
 
ALUR legeak hala agindurik, erabilera aldatze horretarako, 
zenbait herritan, auzapezaren baimena behar da aitzinetik; hala 
da honako herri eta hiri hauetan:  
· Parisen  
· Pariseko aldiri hurbileko herrietan  
· 200 000 biztanletik gorako hirietan 
· Zergen Kode Orokorraren 232, artikuluak zehazten duen 50 
000 biztanletik gorako hiri alde jarraitu batean diren herrietan, 
hau da, bizilekua eskuratzea zaila den zona batean direnetan  
· auzapezak proposa eta prefetak hala erabaki duenetan 
(gainerako herrietan).  
 
Bizileku diren lokalen erabilera aldatzeko aitzinetik baimena 
behar den herrietan, herri biltzarraren deliberamenduz erabaki 
daiteke herriko etxean erregistratu behar direla pasaeran diren 
eta bertan bizileku finkoa hartuko ez duten bezeroei aldi 
laburretarako egiten zaizkien lokal mublatu baten alokatze 
guztiak, bizitegi nagusi izan nola bigarren bizitegi izan.  
 
Turismo alokatze bakoitzak erregistro zenbaki bat ukanen du 
horrela, alokatze iragarkietan eta, bereziki, bitartekari diren 
plataformetan agertuko beharko dutena. 
 
2017ko apirilaren 28ko dekretuak zehazten ditu alokatzaileak 
herriari eman behar dizkion argibideen nolakoa eta zerrenda 
(lokalaren estatusa, identifikatze elementuak, ezaugarri 
nagusiak... ). 
 
Informazio horien bidez, herriak jakinen du zein den zehazki 
turismorako den bizilekuen kopurua, eta horrela, hobe kontrola 
dezake alokatzaileek dituzten betebeharrak betetzen dituztela.  
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informations que doit fournir le loueur auprès de la commune 
(statut du local, éléments d’identification, principales 
caractéristiques ...). 
 
Ces informations offriront ainsi à la commune une connaissance 
précise du parc résidentiel affecté à une activité touristique et 
leur permettront de mieux contrôler le respect des différentes 
obligations à la charge des loueurs.  
 
La loi ayant prévu la dématérialisation de la procédure de 
déclaration, les communes intéressées sont invitées à prendre 
toutes dispositions utiles pour déployer des portails de télé-
service pour faciliter les formalités d’enregistrement.  
 
Dans ces conditions, la Communauté d’Agglomération Pays 
Basque étant compétente en matière de P.L.U., celle-ci a 
délibéré le 23/09/2017 pour la mise en place de la procédure 
d’autorisation préalable au changement d’usage de locaux 
destinés à l’habitation en vue de les louer de manière répétée 
pour de courtes durées à une clientèle de passage qui n’y élit 
pas domicile sur les communes de Ahetze, Anglet, Arbonne, 
Arcangues, Ascain, Bassussarry, Bayonne, Biarritz, Bidart, 
Biriatou, Boucau, Ciboure, Guéthary, Hendaye, Jatxou, Lahonce, 
Larressore, Mouguerre, Saint-Jean-deLuz, Saint-Pierre-d’Irube, 
Urcuit, Urrugne, Ustaritz et Villefranque, villes classées en zone 
tendue.  
 
Aussi, il est  demandé au Conseil Municipal de bien vouloir 
décider la mise en œuvre de la procédure d’autorisation 
préalable de changement d’usage pour un local meublé destiné 
à l’habitation et mis en location de manière répétée pour de 
courtes durées à une clientèle de passage.  
 
Ces demandes d’autorisation seront instruites en prenant en 
compte les objectifs de mixité sociale, les caractéristiques des 
marchés de locaux d’habitation et la nécessité de ne pas 
aggraver la pénurie de logements. 
 
En l’absence de compensation, les autorisations de changement 
d’usage sont accordées à titre personnel et cessent de produire 
effet lorsqu’il est mis fin, à titre définitif, pour quelque raison 
que ce soit, à l’exercice professionnel du bénéficiaire. 
 
le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
-  APPROUVE l’institution de l’autorisation préalable de 
changement d’usage des locaux d’habitation sur le territoire de 
Ustaritz ; 
-  CHARGE Monsieur le Maire de mettre en œuvre toutes les 
mesures afférentes à cette décision. 
 
 
4. CARREFOUR GIRATOIRE DE KAPITO HARRI  SUR LES ROUTES 
DEPARTEMENTALES 932 ET 250 – REGULARISATION FONCIERE 
AVEC LE DEPARTEMENT DES PYRENEES ATLANTIQUES – 
PARCELLE AE N°  750, 472 ET AR 588, 590, 592, 593, 385. 

Monsieur Goyheneche présente le rapport suivant, 

Par délibération du Conseil Municipal en date du 27 juin 1996 

 
Legeriak adierazpenetarako prozedura formatu elektronikoz 
egitea aurreikusi duenez, horrekin interesaturik diren herriko 
etxeek erregistratze betebehar horiek egiten laguntzeko 
telezerbitzuko atariak hedatzeko behar den guztia egin beharko 
dute.  
 
Halatan bada, Euskal Hirigune Elkargoak duenez THPen gaineko 
eskua, 2017ko irailaren 23an deliberamendua eman zuen 
pasaeran diren eta bertan bizileku finkoa hartuko ez duten 
bezeroei aldi laburretarako alokatzen zaizkien lokal mublatuen 
erabilera aldatu aitzinetik baimena emateko prozedura plantan 
ematea honako herri hauetan guztietan: Ahetze, Angelu, 
Arbona, Arrangoitze, Azkaine, Basusarri, Baiona, Biarritz, 
Bidarte, Biriatu, Bokale, Ziburu, Getaria, Hendaia, Jatsu, 
Lehuntze, Larresoro, Mugerre, Donibane Lohizune, Hiriburu, 
Urketa, Urruña, Uztaritze eta Millafranga, zona zailean baitira 
guztiak.  
 
Hartara, Herri Biltzarrari eskatzen zaio erabaki dezan plantan 
ematea pasaeran diren eta bertan bizileku finkoa hartuko ez 
duten bezeroei aldi laburretarako alokatzen zaizkien lokal 
mublatuen erabilera aldatzeko aitzinetiko baimenaren 
prozedura.  
 
Baimen eskari horiek bideratzerakoan, kontuan hartuko dira 
gizarte mistotasunaren xedeak, bizilekuen merkatuen 
ezaugarriak eta bizitegien eskasia ez areagotzeko beharra. 
 
Ordainik ez bada, erabilera aldatzeko baimena nor bakoitzari 
ematen zaio eta indarrik gabe geldituko da onuradunak, zeinahi 
arrazoirengatik, behin betiko uzten badio jarduera profesional 
horretan aritzeari. 
 
Herri Biltzarrak aho batez, 
 
-  ONARTU DU bizilekuen erabilera aldatzeko aitzinetiko 
baimena ezartzea Uztaritzeko eremuan; 
-  AGINDU DIO auzapez jaunari erabaki horri loturiko neurri 
guztiak har ditzan  
 
 
4. KAPITO HARRIKO BIRIBILGUNEA 932 ETA 250 
DEPARTAMENDUKO BIDEETAN – PIRINIO ATLANTIKOETAKO 
DEPARTAMENDUAREKIN FUNTS ERREGULAZIOAK – 750, 472  
AE LURSAILAK ETA AR 588, 590, 592, 593, 385 LURSAILAK. 
 
Goyheneche jaunak ondoko txostena aurkezten du, 
 
1996ko ekainaren 27ko herriko biltzarreko delibero baten 
bitartez, Pirinio Atlantikoetako Departamenduarekin eta Haitze 
Laborantza Sozietatearekin funts erregulartze ezberdin andana 
onartu ziren 250 departamenduko errepidearen desbideratze 
obren egiteko eta Kapito Harriko biribilgunearen egitearen 
karietara. 
 
Herriak Departamenduari saldu lurrari dagokion notarioaren 
baimen akta ez da erregulartua izan. 
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différentes régularisation foncières étaient approuvées avec le 
Département des Pyrénées Atlantiques et la Société Agricole  de 
Haitze dans le cadre des travaux de la déviation de la route 
départementale 250 et de la création du carrefour giratoire de 
Kapito Harri. 

L’acte notarié constatant la cession des parcelles par la 
commune au Département n’a pas été régularisé. 

La commune a récemment souhaité modifier l’emprise à céder 
en conservant une surface entre la voie départementale et 
l’entreprise  DUHALDE ou est notamment situé le local de 
télécommunication. 

Le cabinet de géomètre BERQUEZ est intervenu et a identifié les 
situations suivantes : 

- Secteur Kapito Harri : parcelles  AE 750 surface 11 210 m², 
AR 588 surface 28 m², AR  590 surface 1090 m², AR 592 
surface 222 m², AR 593 surface 73 m²,  AE 472 surface 5565 
m², AR 385 surface 65 m²  qui seront  cédées à l’euro 
symbolique au Département des  Pyrénées Atlantiques. 

Le Conseil Municipal à l’unanimité, 

Vu l’avis du service local du domaine en date du 4 octobre 
2017 ; 

- AUTORISE la vente à l’euro symbolique au Département des 
Pyrénées Atlantiques des parcelles AE 750 surface 11 210 m², 
AR 588 surface 28 m², AR  590 surface 1090 m², AR 592 surface 
222 m², AR 593 surface 73 m²,  AE 472 surface 5565 m², AR 385 
surface 65 m² ;   
- AUTORISE Monsieur le Maire à signer tout acte afférent à 
cette décision. 
 
 
5. CREATION D’UN CARREFOUR GIRATOIRE SUR LA ROUTE 
DEPARTEMENTALE 250 RUE DES VICOMTES DU LABOURD  - 
PERMIS DE DEMOLIR POUR L’IMMEUBLE D’HABITATION SUR 
LA  PARCELLE AO N° 865 PROPRIETE DE LA SOCIETE CIVILE 
IMMOBILIERE JBS. 
  
Monsieur Goyheneche présente le rapport suivant, 
 
Le conseil départemental des Pyrénées Atlantiques a confirmé 
son accord pour aménager sous sa maitrise d’ouvrage un 
carrefour giratoire sur la route départementale 250 rue des 
vicomtes du Labourd au débouché de la voie communale 
Bazterkarrika et de l’entrée du centre commercial SUPER U. 
Ce projet rend nécessaire l’acquisition par le Département de la 
parcelle AO n° 865 d’une surface de 400 m2 propriété de la 
société civile immobilière JBS ; la maison d’habitation qu’elle 
comprend doit être détruite. 

Il a été convenu que la commune d’Ustaritz assurerait cette 
démolition techniquement et financièrement ; une autorisation 
de démolir doit être instruite par  la commune. 

Le  Conseil  Municipal à l’unanimité,  
 

Berriki, herriak saltzekoa den lur azalera aldatu nahi izan du, 
bereziki departamenduko bidearen eta DUHALDE enpresaren 
artean kausitzen den telekomunikazio lokala. 
 
BERQUEZ geometro kabinetea etorri da eta ondoko egoerak 
identifikatu ditu : 

- Kapito Harriko aldean : pirinio atlantikoetako 
departamenduari euro sinbolikoan utzia izanen zaion 
11 210 m² egiten dituen AE 750 lursaila, 28 m² egiten 
dituen AR 588 lursaila, 1 090 m² egiten dituen 590 
lursaila, 222 m² egiten dituen AR 592 lursaila, 73 m² 
egiten dituen AR 593 lursaila, 5 565 m² egiten dituen 
AE 472 lursaila eta 65 m² egiten dituen AR 385 lursaila. 
 

Herriko Kontseiluak aho batez, 
 
Ikusirik, 2017ko urriaren 4ko eremu balioztatze zerbitzuaren 
iritzia ; 
 
- BAIMENA EMATEN DIO, 11 210 m² egiten dituen AE 750 
lursaila, 28 m² egiten dituen AR 588 lursaila, 1 090 m² egiten 
dituen 590 lursaila, 222 m² egiten dituen AR 592 lursaila, 73 m² 
egiten dituen AR 593 lursaila, 5 565 m² egiten dituen AE 472 
lursaila eta 65 m² egiten dituen AR 385 lursaila euro sinbolikoan 
saltzeko Pirinio Atlantikoetako Departamenduari ; 
- BAIMENA EMATEN DIO Auzapez jaunari, erabaki honi 
doazkion akta oro sinatu ditzan. 
 
 
5. 250 DEPARTAMENDUKO BIDEAN KOKATZEN DEN 
BIZKONDEEN KARRIKAN BIRIBILGUNE BATEN EGITEA – JBS 
HIGIEZIN SOZIETATE ZIBILAREN AO 865 LURSAILEAN DEN ETXE 
BIZITZAREN LURRERAT BOTATZEA. 
 
Goyheneche jaunak ondoko txostena aurkezten du, 
 
Pirinio Atlantikoetako kontseilu departamentalak bere 
obralaritzapean biribilgune baten antolatzeko akordioa 
baimendu du  250 departamenduko bidean kokatzen den 
Bizkondeen karrikan Bazterkarrika buruan eta Super U 
merkataritza zentroaren sartzean.  
Proiektu honen gauzatzeko beharrezkoa da Departamenduak 
JBS higiezin sozietate zibila jabe den 400m² egiten dituen AO 
865 lursaila eros dezan ; gainean den etxea suntsitua izanen da. 
 
Uztaritzeko herriak etxe horren lurrerat botatzea bere gain 
hartuko duela teknikoki eta finantzen aldetik ikusia izan da ; 
herriak ikertu behar du etxearen botatzeko baimena. 
 
Herriko Biltzarrak aho batez, 
 
- ONARTZEN DU, JBS higiezin sozietate zibila jabe den 400m² 
egiten dituen AO 865 lursailaren lurrerat botatzeko baimena 
eskaera ; 
- ZEHAZTEN DU, behar diren kredituak aitzinikusiak direla 
2018ko aitzinkontuan ; 
- BAIMENA EMATEN DU Auzapez jaunari, proiektu honi lotuak 
diren dokumentu eta baimen administratibo oro izenpetu 
ditzan. 
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- APPROUVE le dossier de demande de permis  de démolir pour 
l’immeuble d’habitation situé sur la parcelle AO n° 865 propriété 
de la société civile immobilière JBS ; 
- PRECISE que les crédits nécessaires seront prévus sur le budget 
communal de l’exercice 2018 ; 
- AUTORISE le Maire à signer tous documents  et autorisations 
administratives  afférents à ce projet. 
 
 
* TRAVAUX - ACCESSIBILITÉ – VOIRIE. 
 
6. REGLEMENT COMMUNAL DE VOIRIE – ADOPTION. 
 
Monsieur Goyheneche présente le rapport suivant,  
 
Un règlement de voirie fixe les modalités d'exécution des 
travaux de remblaiement, de réfection provisoire et de réfection 
définitive conformément aux normes techniques et aux règles 
de l'art. Il détermine les conditions dans lesquelles le maire peut 
décider que certains des travaux de réfection seront exécutés 
par la commune. 
Ce règlement est établi par le conseil municipal après avis d'une 
commission présidée par le Maire et comprenant, notamment, 
des représentants des affectataires, permissionnaires, 
concessionnaires et autres occupants de droit des voies 
communales. 
 
Vu l’article R 141-13, R141-14, R141-18 et R 141-19 du code la 
voirie routière ; 
Vu l’article art. R554-23  du code de l’environnement ; 
Vu le Décret 89-631 1989-09-04 ; 
Vu la délibération du Conseil Municipal d’Ustaritz en date du 26 
novembre 2015 constituant une commission ad hoc pour 
l’élaboration d’un règlement communal de voirie ; 
Vu les avis de GRDF et d’Enedis ; 
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- APPROUVE le règlement communal de voirie annexé à la 
présente délibération. 
 
 
* FINANCES - ACTION ÉCONOMIQUE - RESSOURCES HUMAINES 
 
7. CREATION DE 19 EMPLOIS D’AGENTS RECENSEURS - 
RECENSEMENT DE  LA POPULATION 2017- 2018.  
 
Monsieur Drieux présente le rapport suivant, 
 
Le Maire rappelle au Conseil Municipal que la loi n° 2002-276 
relative à la démocratie de proximité confie aux communes 
l’organisation des opérations de recensement de la population. 
Le recensement des habitants de la Commune d’USTARITZ, 
supervisé par l’INSEE, aura lieu du 18 janvier au 17 février 2018 
inclus. 
Pour assurer cette mission, il propose la création de 19 emplois 
occasionnels  à temps non complet d’agents recenseurs 
conformément aux dispositions de l’article 3 alinéa 2 de la loi n° 
84-53 du 26 janvier 1984 modifiée relative à la fonction 

* OBRAK – URBILERAZTASUNA – BIDEAK. 
 
6. BIDEETAKO HERRI ARAUDIA – ONARTZEA.  
 
Goyheneche jaunak honako txosten hau aurkeztu du,  
 
Bideetako araudi batek zehazten ditu zeintzuk diren 
betelanetan, aldi baterako konponketetan eta behin betiko 
konponketetan egin beharrekoak, arau teknikoei eta lanbideko 
eginmoldeei jarraikiz. Zehazten du noiz eta nola auzapezak 
erabaki dezakeen konpontze lan zenbait Herriak eginen dituela. 
Araudi hori Herri Biltzarrak ezartzen du, auzapez buru duen eta 
kideen artean honako hauek dituen batzorde baten iritzia 
entzun ondoren: esleipendunen ordezkariak, baimendunen 
ordezkariak, kontseziodunen ordezkariak eta herriko bideak 
baliatzeko eskubidea duten beste zenbaiiten ordezkariak. 
 
Ikusirik Errepideetako Kodearen R 141-13, R141-14, R141-18 eta 
R 141-19 artikuluak,  
Ikusirik Ingurumenaren Kodearen R554-23 artikulua,  
Ikusirik 89-631 1989-09-04 Dekretua, 
Ikusirik Uztaritzeko Herri Biltzarrak 2015eko azaroaren 26an 
eman deliberamendua bideetako herri araudia prestatzeko 
batzordea sortzen zuena, 
Ikusirik GRDF eta Enedis-ren iritziak, 
 
Herri Biltzarrak aho batez, 
 
- ONARTU DU deliberamenduari atxikirik den bideetako herri 
araudia. 
 
 
* FINANTZAK – EKINTZA EKONOMIKOA – GIZA BALIABIDEAK 
 
7. 19 ERROLDATZAILE LANPOSTU SORTZEA – BIZTANLEEN 
ERROLDA 2017- 2018  
 
Drieux jaunak honako txosten hau aurkeztu du, 
 
Auzapezak Herri Biltzarrari gogorarazi dio 2002-276 Legeak, 
hurbileko demokraziari buruzkoak, herrien esku uzten duela 
biztanleak erroldatzearen antolakuntza. 
UZTARITZEko biztanleen errolda 2018ko urtarrilaren 18tik 
otsailaren 17ra bitartean eginen da, INSEE institutuak 
gainbegiraturik. 
Horren egiteko, lanaldi murritzeko 19 erroldatzaile lanpostu 
sortzea proposatu du, errolda egin bitarterako, Lurraldeetako 
Funtzio Publikoari buruzko 1984ko urtarrilaren 26ko 84-53 Lege 
aldatuaren 3. artikuluaren 2. paragrafoak agindurikoa betez (13 
erroldatzaile ari daitezen eta 3 prestaturik izan eta besteetarik 
inork huts eginez gero lan egin dezaten).  
Lanpostu horietako bakoitzaren lanaldia astean 18 ordukoa 
izanen da, batez beste, eta indarrean den gutxieneko soldataren 
arabera ordainduko da. Biltze aldiaren amaieran, sari bat 
emanen zaie beren egitekoa ongi bururatzera heldu diren 
erroldatzaileei (ordaina lanaldi osoko hilabete bateko 
gutxieneko soldataren mailaraino osatuko du sari horrek). 
Hilean, garraiorako ordain finko bat ere eman dakieke, bai eta 
ibili dituzten kilometroen araberako ordainak ere. 
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publique territoriale (16 agents effectifs et 3 agents formés 
susceptibles d’intervenir en cas de défection).  
La durée de travail hebdomadaire de chacun de ces emplois 
sera fixée à 18h en moyenne rémunérés sur la base du SMIC en 
vigueur. Une prime sera versée à la fin de la période de collecte 
aux agents recenseurs qui auront mené à bien leurs missions 
jusqu’au terme (elle complétera la rémunération jusqu’à 
hauteur d’un SMIC mensuel à temps complet). 
Une indemnité de transport forfaitaire mensuelle pourrait être 
prévue, ainsi que des indemnités kilométriques. 
 
Après avoir entendu le Maire dans ses explications 
complémentaires, et, après en avoir délibéré,  
 
le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- DECIDE la création de 19 emplois occasionnels d’agents 
recenseurs dans le cadre de l’organisation du recensement de la 
population aux conditions et dates susvisées ; 
- PRECISE que les emplois seront dotés d’une rémunération 
correspondant à ce qui est exposé ci-dessus ; 
- AUTORISE Monsieur Le Maire à signer les contrats de travail 
correspondants ; 
- INDIQUE que les crédits suffisants seront prévus au budget 
2018. 
 
 
8. SERVICE JEUNESSE SPORTS ET VIE SCOLAIRE – CREATIONS 
D’EMPLOIS PERMANENTS D’ANIMATEURS TERRITORIAUX. 
 
Monsieur Drieux présente le rapport suivant,  
 
Pour tenir compte de l'évolution des postes de travail, des 
besoins du service et des missions assurées, il est  proposé au 
Conseil Municipal la création de deux emplois permanents 
d’animateurs à compter du 3 novembre 2017. 
 
Après avoir entendu Monsieur  Drieux dans ses explications 
complémentaires et après en avoir délibéré, 
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- DECIDE  la création, à compter du 3 novembre 2017, d’un 
emploi permanent à temps complet d’animateur territorial ; 
- DECIDE la création à compter  du 3 novembre 2017, d’un 
emploi permanent à temps  non complet d’animateur territorial 
représentant 24 heures de travail par semaine civile ; 
- PRECISE  que les crédits suffisants sont prévus au budget de 
l'exercice. 
 

 
*  CULTURE - SPORTS 
 
9. PERMIS D’AMENAGER – PARCELLE COMMUNALE AE N° 410 
– STADE ETXEPAREA – COURTS DE TENNIS ET AUTRES  
EQUIPEMENTS SPORTIFS.  
 
Monsieur Rouault présente le rapport suivant,  
 

Auzapezaren azalpenak entzunik eta eztabaida egin ondoren,  
 
Herri Biltzarrak aho batez, 
 
- ERABAKI DU aldi baterako 19 erroldatzaile lanpostu sortzea, 
biztanleak goian aipatu baldintza eta datetan erroldatzeko; 
- ZEHAZTU DU lanpostuen ordaina goian azaldutakoa izanen 
dela; 
- BAIMENA EMAN DIO auzapez jaunari horretarako lan 
kontratuak sina ditzan; 
- ARGITU DU horretarako behar diren diruak 2018ko 
aurrekontuan sartuko direla. 
 
 
8. GAZTERIA, KIROLA ETA ESKOLA BIZITZA ZERBITZUA – 
LURRALDEKO ANIMATZAILE LANPOSTU FINKOAK SORTZEA. 

 
Drieux jaunak honako txosten hau aurkeztu du, 
 
Lanpostuak eta zerbitzuaren beharrak eta egitekoak bilakatzen 
joan direla kontuan hartu eta, 2017ko azaroaren 3tik hasiko 
liratekeen bi animatzaile lanpostu finko sor ditzazuen 
proposatzen zaizue. 

 
Azalpen gehigarriak entzun eta eztabaida egin ondoren, 

 
Herri Biltzarrak aho batez, 

 
- ERABAKI DU lanaldi osoko lurraldeko animatzaile lanpostu 
finko bat sortzea, 2017ko azaroaren 3an has dadin lanean; 
- ERABAKI DU lanaldi murritzeko lurraldeko animatzaile 
lanpostu finko bat sortzea, 2017ko azaroaren 3an has dadin 
lanean, astean 24 lanordu eginez; 
- ZEHAZTU DU horretarako diruak ekitaldi honetako 
aurrekontuan direla. 
 
 
* KULTURA - KIROLAK 
 
9. ANTOLATZE BAIMENA –  AE.410 HERRI LURSAILA –  
ETXEPAREA ESTADIOA – TENIS ZELAIAK ETA BESTE KIROL 
HORNIKUNTZA ZENBAIT. 
 
Rouault jaunak honako txosten hau aurkeztu du,  
 
Herria Etxeparea sektoreko AE. 410 lursailaren jabe da; 6 929 
m2 ditu lursail horrek eta Tokiko Hirigintza Planaren Nl zonan 
(kirol eta aisialdi jarduerak) dago. 
Tenis klubak adierazi digu nahiko lukeela bere kirol 
jardueretarako instalazio osagarriak egin daitezen Etxeparea 
lekuan; lehenik eta behin, betoi porotsuzko tenis zelaia nahi 
luke. 
Jakitera eman digu ere zaila zaiola Landagoieneko zelaiak 
erabiltzea, ez baitira jokalarien nahietara egokitzen eta 
kudeatzen zailak baitira; denborarekin, horiek erabiltzeari utzi 
nahiko lioke. 
OSMOSE azterketa bulegoari eskatu zaio zektorea azter dezan 
eta antolaketa baimena presta dezan, alde batetik, aipatua izan 
den xedeari erantzuteko eta, beste aldetik, egun oraindik 
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La commune est propriétaire secteur Etxeparea de la parcelle de 
terrain AE n° 410 d’une surface de 6 929 m2 en zone Nl 
(activités sportives  et de loisirs) du Plan Local d’Urbanisme. 
Le tennis club a fait connaitre son souhait que soit aménagé sur 
le site de Etxeparea des installations complémentaires pour son  
activité sportive et notamment dans une première phase la 
création  d’un court de tennis en béton poreux. 
Il a aussi informé de sa difficulté à utiliser les courts de 
Landagoien qui ne répondent pas aux attentes de ses 
pratiquants et sont compliqués à gérer ; leur utilisation serait  à 
terme  abandonnée. 
Le bureau d’étude OSMOSE a été missionné pour étudier ce 
secteur et préparer un permis d’aménager  pour d’une part  
répondre à cet objectif et d’autre part déterminer une emprise 
foncière utilisable pour des équipements sportifs futurs a 
l’heure actuelle non déterminés. 
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- AUTORISE le dépôt d’un permis d’aménager sur la parcelle 
communale AE n° 410 ; 
- CHARGE Monsieur le Maire d’engager toutes démarches 
afférentes à ce projet.  
 
* DIVERS 
 
10. RESULTATS CONCOURS DES MAISONS FLEURIES – ANNEE 
2017. 
 

Madame Semerena présente le rapport suivant, 
 

Le concours des Maisons Fleuries est organisé annuellement 
dans la Commune. Après le passage du Jury, il a donné pour 
2017, les résultats ci-après. 
 

Jardin de topiaires  et fleurs 

PILON Robert 60 € 

   Jardin de ville 
 1

er
 prix : ARLAS Marie Thérèse 80 € 

2
ème

 prix : BERNEAU Sandrine 70 € 

   Jardin espace moyen 
 1

er
 prix : EYHARTS Jean Marie 80 € 

2
ème

 prix : DUHALDE Jeannette 70 € 

3
ème

 prix : BOUSSIERES Josette 60 € 

   Jardin grand espace 
 1

er
 prix : GASTELLUBERRY Jeanette 80 € 

2
ème

 prix : BESSONART Véronique 70 € 

3
ème

 prix : ESTEINOU Michel 60 € 

4
ème

 prix ex aequo : LASTIRI Nicole 30 € 

4
ème

 prix ex aequo : TAUZIN Pierre 30 € 

4
ème

 prix ex aequo : DUHALDE Maité 30 € 

   

zehaztu gabe ditugun etorkizuneko hornikuntzek balia lezaketen 
lur eremua zehazt dezan. 
 
Herri Biltzarrak aho batez,  
 
- BAIMENA EMAN DU antolaketa baimen baten eskaria egin 
dadin Herriaren AE. 410 lursailean; 
- AGINDU DIO auzapez jaunari proiektuari lotu egiteko guztiak 
egin ditzan.  
 
 
* OROTARIK 
 
10. ETXE LORATUEN LEHIAKETAREN EMAITZAK – 2017KO 
URTEA. 
 
Semerena andereak ondoko txostena aurkesten du, 
 
Etxe loratuen lehiaketa antolatua da urte oroz herrian. Hona 
2017ko epaimahaiak eman emaitzak. 
 
Topiaria eta lore lorategia : 
PILON Robert                                                               60 € 
 
Hiriko lorategia : 
1. saria : ARLAS Marie Thérèse                                 80 € 
2. saria : BERNEAU Sandrine                                     70 € 
 
Eremu ertaineko lorategia : 
1. saria : EYHARTS Jean Marie                                   80 € 
1. saria : DUHALDE Jeannette                                    70 € 
3. saria : BOUSSIERES Josette                                    60 € 
 
Eremu handiko lorategia : 
1. saria : GASTELLUBERRY Jeannette            80 € 
2. saria : BESSONART Véronique                                70 € 
3. saria : ESTEINOU Michel                                         60 € 
4. saria berdin : LASTIRI Nicole                    30 € 
4. saria berdin : TAUZIN Pierre                                   30 €                                                  
4. saria berdin : DUHALDE Maité                               30 € 
 
Eraikin kolektiboko lorategia :  
HENOT Nicole                                                                40 € 
Soeur Odile                                                                    20 € 
                                                                                                 
 Bisitan zehar, sailkapenean ager zitezkeen etxe anitz ikusi 
ditugu. 
 
Uztariztar guziak heldu den urteko lehiaketan izen ematera 
bultzatzen ditugu, Herriko Etxean, 2017ko maiatzaren 31a aitzin. 

Herriko Biltzarrak aho batez, 
 
- Auzapez Jauna sariak ematera BAIMENTZEN DU ; 
- Urte guzian zehar ekimeneko parte hartzaileek egiten dituzten 
eginahalak ere ZORIONTZEN DITU.   
 
 
11. ISABELLE LARRONDE-ren ORDEZKATZEA – HERRIKO 
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Jardin en résidence 
 HENOT Nicole 40 € 

Sœur Odile 
 

20 € 
  
Au cours de la visite nous avons vu de nombreuses maisons qui 
auraient pu figurer dans ce classement. 
Nous encourageons tous les Uztariztar à s'inscrire pour l'année 
prochaine auprès de la Mairie avant le 31 mai 2018. 
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité,  
 
- AUTORISE Monsieur le Maire à procéder au versement des 
prix ; 
- FELICITE les participants à cette action pour les efforts qu’ils 
consentent tout au long de l’année.   

 
 

11. REMPLACEMENT DE ISABELLE LARRONDE – CONSEILLERE 
MUNICIPALE DEMISSIONNAIRE DANS LES DIVERSES 
COMMISSIONS COMMUNALES. 
 
Monsieur le Maire présente le rapport suivant, 
 
Par courrier daté du 11 octobre 2017, reçu en mairie à la même 
date, Madame Isabelle LARRONDE, Conseillère Municipale a 
présenté sa démission. 
L’élue suivante sur la liste « Uztaritze Bai » venant après cette 
dernière a fait savoir qu’elle ne souhaitait pas occuper le poste 
de conseillère municipale vacant. 
Conformément aux dispositions de l’article L.270 du Code 
Electoral, Monsieur Eric MAILHARRANCIN a été installé en 
qualité de Conseiller Municipal. 
De ce fait, la composition des commissions communales 
suivantes doit être modifiée. 
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- DESIGNE l’élu Monsieur Eric MAILHARRANCIN pour siéger dans 
les places laissées vacantes dans les commissions suivantes : 
 
Commissions permanentes : 
* Jeunesse - Education - Formation 
* Travaux-Accessibilité-Voirie 
* Finances – Action économique 
* Sports 
 
Commission communale d’accessibilité 
 

 
12. COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION PAYS BASQUE - PRISE 
DE COMPETENCE CREATION ET GESTION DE SITES DE 
VALORISATION ET DE STOCKAGE DE DECHETS INERTES 
D’ACTIVITES DU BATIMENT ET DES TRAVAUX PUBLICS. 
 
Monsieur le Maire présente le rapport suivant, 
 
Par délibération du 23 septembre 2017, le Conseil 
communautaire de la Communauté d’Agglomération Pays 
Basque s’est prononcé favorablement sur une prise de 

BATZORDE DESBERDINETAN KARGUA UTZI DUEN HAUTETSIA. 
 

Auzapez jaunak ondoko txostena aurkezten du, 
 

2017ko urriaren 11an igorri eta egun berean herriko etxeak 
eskuratu gutun baten bidez, Isabelle LARRONDE andereak, 
hautetsi kargua uzten zuela jakinarazi zuen. 
 
Hutsik zegoen hautetsi aulkiaren hartzeko gogorik ez zuela, 
“Uztaritze Bai” zerrendako ondotik heldu zen hautetsiak 
jakinarazi du. 
 
Hauteskunde Kodeko L.270 artikuluaren arabera, Eric 
MAILHARRANCIN jauna hautetsi izendatua izan da 2017ko 
azaroaren 2an. 
 

Beraz, ondoko herriko batzordeen osaketa moldatzea 
beharrezkoa da. 
 

Herriko biltzarrak aho batez, 
 

- Eric MAILHARRANCIN izendatu hautetsia HAUTATZEN DU 
ondoko batzordetan hutsik utzi aulkien hartzeko. 
 
 

Batzorde iraunkorak : 
* Gazteria – Hezkuntza - Formakuntza  
* Obrak – Urbileraztasuna - Bideak 
* Finantzak – Akzio ekonomikoa 
* Kirolak 
 
Urbileraztasuneko herriko batzordea 
 
 
12. EUSKAL HIRIGUNE ELKARGOA - ERAIKUNTZA ETA OBRA 
PUBLIKO JARDUERETAKO HONDAKIN BIZIGABEEN 
BALIOZTATZE ETA METAGUNEEN SORTZEARI ETA 
KUDEAKETARI BURUZKO ESKUMEN HARTZEA. 
 
Auzapez Jaunak ondoko txostena aurkezten du, 
 
2017ko irailaren 23ko deliberoz, Euskal Hirigune Elkargoko 
Elkargo Kontseilua, eraikuntza eta obra publikoko jardueretako 
hondakin bizigabeen balioztatze eta metaguneen sortzeari eta 
kudeaketari buruzko eskumen gehigarri baten hartzearen alde 
agertu da.  
Euskal Hirigune Elkargoko lurraldean, BIL TA GARBI sindikatuak 
du, etxe-hondakin eta araberakoen tratatzeari dagokion 
zerbitzu publikoa beregain hartzen. 
Delako eskumenak ez du, gainerateko jarduera ekonomikoetatik 
datozen beste motako hondakinen tratamendua kondutan 
hartzen, eta hala nola bereziki eraikuntza eta obra publikoko 
jarduerek ekoizten dituzten delako hondakin bizigabeak.  
Lurraldeko ingurumenaren eta bizi koadroaren zaintza eta 
baloreztatzearen indartzeko, BIL TA GARBI sindikatuak, 
hondakin mota horien biltzeko lurperatze gune baten sortzeko 
asmoa agertu du. 
Ondorioz, sindikatuak alorre horretarako estatutu eskumen bat 
bereganatu nahi luke, erran nahi baitu, sindikatukideek eta 
bereziki Euskal Hirigune Elkargoak behar luketela lehen urrats 
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compétence supplémentaire en vue de permettre la création et 
la gestion de sites de valorisation et de stockage de déchets 
inertes d’activités du bâtiment et des travaux publics. 
Sur le territoire de la Communauté d’Agglomération Pays 
Basque, le service public de traitement des déchets ménagers et 
assimilés est pris en charge par le syndicat BIL TA GARBI. 
Cette compétence n’intègre pas toutefois en l’état le traitement 
des déchets non assimilés, provenant d’activités économiques, 
et en particulier les déchets dits inertes des activités du 
bâtiment et des travaux publics. 
Afin de renforcer la protection et la mise en valeur de 
l’environnement et d’améliorer le cadre de vie du territoire, le 
syndicat BIL TA GARBI envisage la création d’un centre 
d’enfouissement réservé à ces déchets. 
Le syndicat souhaite se doter en conséquence d’une 
compétence statutaire explicite en la matière, ce qui suppose en 
premier lieu que les collectivités membres du syndicat, et 
notamment la Communauté d’Agglomération Pays Basque, 
disposent d’une telle compétence, qu’elles pourront ensuite 
transférer au syndicat. 
Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment 
son article L5211-17 ; 
 
Après avoir entendu l’exposé de Monsieur le Maire et en avoir 
délibéré,  
 
Le Conseil Municipal à l’unanimité, 
 
- DECIDE d’émettre un avis favorable à la prise de compétence 
«  Création et gestion de sites de valorisation et de stockage de 
déchets inertes d’activités du bâtiment et des travaux publics » 
par la Communauté d’Agglomération Pays Basque. 
 
 
13. MOTION – PROCESSUS DE PAIX AU PAYS BASQUE – 
DECLARATION AU GOUVERNEMENT. 
 
Monsieur le Maire présente le rapport suivant, 
 
Le processus de paix engagé en 2011 à Saint-Sébastien, au Palais 
d’Aiete, sous l’égide de Koffi Annan, prix Nobel de la Paix, a 
connu une avancée importante le 8 avril 2017, date du 
désarmement effectif de l’organisation basque ETA. 
La totalité des acteurs sociaux et politiques engagés dans la 
résolution du conflit au Pays Basque ont affirmé leur volonté de 
poursuivre leur action. 
Après le désarmement, le temps est venu de traiter des 
conséquences de ce conflit qui a profondément divisé la société 
basque. 
La prise en compte de la situation des prisonniers et des 
souffrances de toutes les victimes est un préalable 
incontournable. 
Aujourd’hui, nous demandons au gouvernement le 
rapprochement des prisonniers, la libération de ceux qui sont 
malades ou en fin de peine. 
Nous en appelons, ni plus ni moins, à l’application du droit 
commun. 
Ces mesures urgentes s’inscrivent dans le règlement global et 
définitif du dossier des prisonniers. 

batez gisa hortako eskumen bat bereganatu, eta ondotik 
sindikatuari eskualda liroketena.   
Lurralde kolektibitateen kode nagusia ikusirik, eta bereziki bere 
L5211-17 artikulua ; 
Jaun auzapezaren aurkezpen mintzaldia entzun ondoren eta 
deliberatu ondoren,  
 
Herriko Kontseiluak aho batez, 
 
- ERABAKITZEN DU, “Eraikuntza eta obra publikoko 
jardueretako hondakin bizigabeen balioztatze eta metaguneen 
sortzeari eta kudeaketari” buruzko eskumena, Euskal Hirigune 
Elkargoak beregain har dezanaren alde agertzea. 
 

13. MOZIOA – EUSKAL HERRIKO BAKE PROZESUA – 
ADIERAZPENA GOBERNUARI. 
 
Auzapez jaunak honako txosten hau aurkeztu du, 
 
Koffi Annan bakearen Nobel sariaren irabazlearen babespean, 
Donostiako Aiete jauregian, 2011. urtean abiatu bake prozesuak 
urrats handia egin zuen aitzina 2017ko apirilaren 8an, ETA 
euskal erakundeak armak egiazki utzi zituelarik. 
Euskal Herriko gatazka konpontzen saiatzen ari diren gizarte eta 
politikazko eragile guztiek adierazi dute egiteko horretan 
jarraitzeko asmoa. 
Armak utziak izan ondoren, euskal gizartea sakonki zatitu duen 
gatazkaren ondorioei ekin behar zaie orain. 
Ezinbesteko egitekoa da espetxeraturik direnen egoera eta 
biktima guztien oinazeak kontuan hartzea. 
Orain, gobernuari, eri edo zigorra bukatzear direnak aska ditzan 
eskatzen diogu. 
Zuzenbide komuna aplika dakien besterik ez dugu eskatzen. 
Presako diren neurri horiek espetxeratuen dosierra orokorki eta 
behin betiko konpontzeko dira. 
Horregatik guztiagatik bakegileek abenduaren 9an Parisen 
mobilizatzera egin deiari lotzen gara. 
 
Herri Biltzarrak, 
 
- ONARTU DU goian aipatu adierazpen mozioa. 
 
BOZKAK :      ALDE            22 
        KONTRA                      0  
Bozkan parte hartzen ez dutenak 5 (Saint-Jean, Dumon,  

Durand-Ruedas, Vinet, Urrutia)  
 

* ORDEZKARITZEN BILDUMA 
* AHOZKO GALDERAK 
* AUZAPEZAEN ETA AXUANTEN KOMUNIKAZIOAK. 
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C’est pour ces raisons que nous nous joignons à l’appel lancé 
par les artisans de la paix à la mobilisation du 9 décembre à 
Paris. 
 
Le Conseil Municipal, 
 
- ADOPTE la motion de déclaration ci-avant énoncée. 
 
VOTES :      POUR                      22 

      CONTRE                   0  
Ne prennent pas part au vote  5 (Saint-Jean, Dumon, 

Durand-Ruedas, Vinet, Urrutia)  
 
 
COMPTE-RENDU DE DELEGATIONS 
QUESTIONS ORALES 
COMMUNICATIONS DU MAIRE ET DES ADJOINTS 
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